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Zavérecny festivalovy tyden slibuje mimoradné zazitky
/ Closing Festival Week Promises Unique Experiences

Mezinarodni hudebni festival Cesky Krumlov 2014 se blizi do finale. Pripraveny
jsou jesté &tyfi koncerty, které nabidnou klasickou hudbu, operni arie i crossover
ve Gtyrech ruznych koncertnich prostorach - dva interiérové koncerty se konaji
v Maskarnim sale a v Zamecké jizdarné deskokrumlovského zamku, dalsi dva
potom pod Sirym nebem v Pivovarské zahradé a v Zahradé Kooperativy.

Prvnim z nich bude stfedeéni komorni koncert v podani Tria Martind, které je

v soudasné dobé jednim z nejvyhledavanéjsich evropskych komornich soubo-
ra. Pristi sezonu trio oslavi pétadvacet let. VSichni tfi ¢lenové - Petr Jifikovsky
(klavir), Pavel Safafik (housle) a Jaroslav Matéjka (violoncello) - jsou vynikajicimi
solisty a jsou pravidelné zvani ke spolupraci s jinymi vyznadnymi umélci ze svéta
klasické hudby. V Maskarnim sale zazni v jejich podani dila Josefa Suka, Bedfi-
cha Smetany a Antonina Dvoraka. Rovnéz timto koncertem festival vzda poctu
Seskym skladatelim v ramci Roku ¢eské hudby.

Do atmosféry letnich koncertl patfi rovnéz vedery, pfi nichz hudba piesahuje
uzce vymezené hranice. Leto$ni festival nabidl nékolik koncert( jinych Zanr nez
klasické hudby. Poslednim z nich bude étvrteéni veder s &isi vina v Zahradé Ko-
operativy. Zazni autorské skladby souboru Pacora Trio, jehoz hudba je postavena
na prolinanijazzu a folkléru a je podbarvena prvky vazné hudby. Spoleéné se slo-
venskou sopranistkou Lindou Ballovou, ktera loni zpivala po boku svétoznamého
tenoristy José Cury na jeho viibec prvnim bratislavském koncerté, pak protago-
nisté nabidnou cyklus Zidovskych pisni v Upravé pro sopran a etno-jazzové trio.

Pate¢nimu vederu bude opét vévodit klasicka hudba. V Zamecké jizdarné vystou-
pi Pavel Haas Quartet, ktery se etabloval jako jeden z nejvyznamnéjsich komor-
nich soubort souéasnosti. V roce 2007 Kolinska filharmonie kvarteto nominovala
najednu z ,Vychazejicich hvézd“ (Rising Stars) ECHO. Nasledovala fada koncertu
ve vyznamnych koncertnich salech po celém svété.,, Hraji naprosto precizné a za-
roveri plnokrevné... U mladych Cechti dokonale splynula virtuozita s hloubkou...
Pavel Haas Quartet predstavuje to nejlepsi z Seské tradice - vroucnost, libozvuc-
nost, osobitost, citovost...,“Fikaji hudebni kritici o tomto souboru, nesoucim jméno
Seskeého skladatele, ktery zahynul v Osvétimi. V podani Pavel Haas Quartet zazni
skladby Ervina Schulhoffa, Antonina Dvoraka a Johannesa Brahmse.

Zavéredny operni galakoncert 23. roéniku MHF Cesky Krumlov v sobotu 16. srp-
na bude skutecéné velkolepy - tento veder patfi péveckym hvézdam Velkého di-
vadla v Moskvé, tzv. Bol$ovo téatra. Do Ceského Krumlova zavitaji pfedni solisté
této moskevské scény vSech hlavnich hlasovych obort. V Pivovarské zahradé se
predstavi sopranistky Makvala Kasrashvili a Anna Aglatova, mezzosopranistka
Yulia Mazurova, tenorista Oleg Kulko a basista Mikhail Kazakov. Program kon-
certu pévci nastuduji za doprovodu Filharmonie Bohuslava Martina Zlin a pod
dirigentskou taktovkou Leose Svarovského. Vybér solistti Velkého divadla, pév-
cl mladé a stiedni generace a drziteld mnoha prestiznich ocenéni, je skute¢né
reprezentativni, kazdy z nich disponuje vynikajici péveckou technikou podepfre-
nou neobydejné plsobivou hlasovou kultivovanosti. Preciznost hudebniho nastu-
dovani se tak pod letnim nebem v Ceském Krumlové bude snoubit s nadhledem,
zkus$enostii energii. Dramaturgicky pestry program ¢erpa z operniho odkazu
nejen téch nejslavnéjsich ruskych klasik, ale také italskych a francouzskych
opernich velikanl. Nebude chybét hudba Michaila Ivanovi¢e Glinky z opery Rus-
lan a Ludmila, Alexandra Porfirjevie Borodina z opery Knize Igor a Petra lljice
Cajkovského z oper Pikova dama a Evzen Onégin. Vedle toho se vak posluchagi
mohou tésit také na italské belcantové operni arie z pera Giuseppe Verdiho, Gia-
coma Pucciniho, Gioacchina Rossiniho, Pietra Mascagniho nebo Ruggiera Leon-
cavalla. Francouzsky nadech opernimu veéeru doda slavna Habanera z Bizetovy
Carmen, ale i dalsi ukazky z oper Charlese Gounoda a Léa Delibese.

The International Music Festival Cesky Krumlov 2014 will soon come to a close.
There are still four concerts ahead of us which will offer classical music, opera
arias as well as the crossover genre in four different concert locations - two con-
certs will be held in the interiors at the Masquerade Hall and at the Castle Riding
Hall of the Cesky Krumlov Castle, the other two will be held under the open skies
at the Brewery Garden and at the Kooperativa Garden.

The first of these will be the chamber concert of Trio Martind, currently one of
the most sought-after European chamber ensembles, which will take place on
Wednesday. Next season the trio will celebrate its twenty-fifth anniversary. All
three members - Petr Jitikovsky (piano), Pavel Safafik (violin) and Jaroslav Maté-
jka (violoncello) - are excellent soloists and are regularly invited to cooperate
with other important artists from the world of classical music. The audience at
the Masquerade Hall will hear their interpretation of works by Josef Suk, Bedrich
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Smetana and Antonin Dvorak. The festival will also pay tribute to Czech compos-
ers as part of the Year of Czech Music with this concert.

Evenings during which music surpasses strictly set limits belong to the atmos-
phere of summer concerts. This year’s festival has offered several concerts of
genres different from classical music. The last one of these will be the concert at
the Kooperativa Garden with a glass of wine on Thursday evening. The audience
will hear author’s compositions by the ensemble Pacora Trio, whose music is
built on the combination of jazz and folklore and is tinged with elements of clas-
sical music. Together with soprano Linda Ballova, who sang together with José
Cura at his first concert ever in Bratislava last year, the protagonists will then of-
fer a cycle of Jewish songs adapted for soprano and ethno-jazz trio.

Friday evening will once again belong to classical music. The Pavel Haas Quar-
tet, which has established itself as one of the most important chamber ensem-
bles of the present, will perform at the castle riding hall. In 2007 the Cologne
Philharmonic nominated the quartet for the ECHO Awards as one of the “Rising
Starts”. A number of concerts at important concert halls around the world fol-
lowed. “They play absolutely precisely and at the same time heatrtily... In the case
of the young Czechs virtuosity perfectly blended with depth... The Pavel Haas
Quartet represents the best of Czech tradition - fervour, euphony, individuality,
sentiment...,”is what music critics say about this ensemble, which bears the name
of a Czech composer who died in Auschwitz. The Pavel Haas Quartet will play
compositions by Ervin Schulhoff, Antonin Dvoiak and Johannes Brahms.

The closing opera gala concert of the 23" year of the IMF Cesky Krumlov on Sat-
urday 16" August will be truly spectacular - this evening will belong to the stars of
opera of the Grand Theatre in Moscow, the so-called Bolshoi Theatre. Leading
soloists of all voice ranges from this scene in Moscow will come to Cesky Krumlov.
Sopranos Makvala Kasrashvili and Anna Aglatova, mezzo-soprano Yulia Mazuro-
va, tenor Oleg Kulko and basso Mikhail Kazakov will perform at the Brewery Gar-
den. The singers will perform their program accompanied by the Bohuslav Martint
Philharmonic Orchestra and under the baton of Leos Svarovsky. The selection of
soloists from the Grand Theatre, singers of the young and middle generation and
holders of many prestigious awards, is truly impressive, each of them is endowed
with excellent vocal technique supported by unique impressive vocal refinement.
The precision of the vocal interpretation will be combined with grace, experience
and energy under the summer sky in Cesky Krumlov. The dramaturgically varied
program draws on the opera heritage of not only the most famous Russian classics
but also of great composers of Italian and French opera. The evening will include
music by Mikhail lvanovich Glinka from the opera Ruslan and Lyudmila, Alexander
Porfiryevich Borodin from the opera Prince Igor and Peter llyich Tchaikovsky from
the operas Pique Dame and Eugene Onegin. However, besides that the listeners
may also look forward to the Italian bel canto opera arias by Giuseppe Verdi, Gia-
como Puccini, Gioacchino Rossini, Pietro Mascagni and Ruggiero Leoncavallo. The
famous Habanera from Bizet’s Carmen, as well as other extracts from operas by
Charles Gounod and Léo Delibes, will add a French tinge to the opera evening.

Koncerty uplynulého tydne / Concerts of the Past Week

Uplynuly festivalovy tyden nabidl divakim dva komorni veéery v Maskarnim
séle, koncert legendarni ruské violoncellistky Natalie Gutman a Poctu ¢eskym
muzikaldm v podani hvézd ¢eské popularni a muzikalové scény. Festival neza-
pomnél ani na détské publikum - v nedéli spole¢né s oficialnim partnerem festi-
valu, energetickou skupinou E.ON, pro déti pfipravil program plny pisnicek, her,
soutézii vzdélavacich aktivit s nazvem Détské odpoledne v rytmu energie.
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Prestoze jsou flétna a harfa svou stavbou i zplisobem hry zcela odli§nymi hu-
debnimi nastroji, byvaji v komorni hudbé vyuzivany spoleéné. Oba nastroje dis-
ponuji velmi subtilni zvukovou charakteristikou a kombinace jejich barev prinasi
novou kvalitu. O tom se presvédcili i navstévnici Geskokrumlovského festivalu
ve stfedu 6. srpna v Maskarnim sale, kde vystoupila harfistka Jana Bouskova
spole&né s korejskou flétnistkou Zijici v Pafizi, Jae-A Yoo.,,V Ceském Krumlové
Jjsem poprvé a tak nadherny sal jsem jesté nikdy na svych koncertnich cestdch
nevidéla,” fekla nad$ené Jae-A Yoo. Pfed vyprodanym salem zaznély jak sélové
skladby, tak t¥i rizné pojaté Fantazie psané pro duo harfa-flétna. ,Mésto Cesky
Krumlov povaZzuji za nas poklad, a atmosféra Maskarniho sélu i vrelé reakce pu-
blika vytvorily uZasné okamZiky,” ocenila po koncerté Jana Bouskova.

O den pozdéji se tamtéz uskutednil koncert tureckych sester-dvojéat Ferhan
aFerzan Onderovych, které od studii na Vysoké skole hudby a muzickych umé-
ni ve Vidni nasly svtij druhy domov v Rakousku. Ceskokrumlovskému publiku
prednesly obé fady Dvorakovych Slovanskych tanct pro klavir na étyfi ruce.
na svém repertoaru i Janadkovy a Smetanovy skladby. Jako pfidavek zahraly
Libertango Astora Piazzolly a pfimo pro né psanou skladbu s nazvem Rano

v Istanbulu Fazila Saye. A jak je to s jejich osobnostmi - jsou si jakoZto dvojGata
Ferhan a Ferzan podobné, nebo je kazda z nich zcela jina? Za obé odpovédé-

la Ferzan:,,Rekly bychom to takto: jedna a la Chopin, druhd a la Liszt. J& jsem
Jjednoznadné ta klidnéjsi a Ferhan ta temperamentnéjsi a dominantnéjsi. Uz za
nasich studii ona hrala Stravinského a ja spiSe Mozarta a Schuberta. Skvéle se
tak doplriujeme a tim dosahujeme rovnovahy.“Podobnost i odli$nost zdtraznily
i svymi kostymy - sestry vystoupily v Satech stejného stfihu, odkazujicich k ori-
entalnimu stylu, Ferhanina barva byla ovéem &ervena a Ferzanina Serna.

V patek hostoval v Zamecké jizdarné mnichovsky orchestr Kammerphilharmonie
dacapo s dirigentem Franzem Schottkym a s Natalii Gutman, nazyvanou ,prvni
dama violoncella“. Legendarniruska violoncellistka ma bohaté koncertni zkuse-
nosti, studovala u nejlepsiho z nejlepsich, violoncellisty Mstislava Rostropovice.

K Cesku ma specificky vztah - v roce 1961 jako studentka Moskevské konzervato-
fe zvitézila v soutézi Prazského jara. A pravé tady odstartovala jeji osIniva kariéra.
,, Toto vitézstvi mi otevielo mnoho dveri. Tehdy jsem poznala dirigenta Leopolda
Stokowského, ktery mé pak pozval, abych s nim vystoupila v Carnegie Hall. Od
doby mého prvniho ucéinkovani na PraZském jaru mam ceské publikum moc rdada,”
vzpomina Natalia Gutman. Po vitézstvi na Prazském jaru absolvovala turné, pfi
némz navétivila i Cesky Krumlov:,,Pamatuji si na navstévu zdejsiho unikatniho
Barokniho divadia. Pak jsem v Cechdch dlouho nebyla, moc mé proto potésilo po-
zvéni do Ceského Krumlova na tento koncert.“ A jaké jsou jeji dalsi profesni plany?
,Odjizdim do Svycarska a Belgie, kde povedu mistrovské kurzy, a v zafi v Mnicho-
vé budu porotkyni v mezindrodni hudebni soutézi ARD.” Dirigent Franz Schottky
ke spolupraci s Natalii Gutman uvedl:,,Natalia je velmi spontanni umélkyné, a pro
meé jako pro dirigenta je pravé tato spontaneita zajimava. Poprveé jsme se na podiu
setkali pred dvéma lety v Minichové, kdy jsem organizoval koncert k 100. vyroci
narozeni dirigenta Sergiu Celibidache, jehoZ jsem byl ja Zdkem a Natalia Gutman
Jjeho neoblibenéjsi sdlistkou. Dnes v Krumlové jsme na tuto nasi spoluprdci nava-
zali. Byl to krdsny zdZitek, potésilo nds velmi pratelské prijeti a skvéld organizace.”
K atmosfére festivalu a mésta dodal:,, Tésim se na prohlidku mésta, které mé
nadchlo, i kdyZ jsem zatim vidél jen éast. Tento festival md velké jméno nejen diky
krasnému prostredi, ale i diky véhlasnym umélcim, kteri zde ucinkovali.”

Na sobotni veder pfipravil festival vylet do svéta muzikalu, v némz vystoupily hvéz-
dy éeskeé popularni hudby - Bara Basikova, llona Csakova, Leona Machalkova, Petr
KolaF, Jan KFiz, Vaclav Noid Barta a Pavel Vitek. Koncert s nazvem Pocta éeskym
muzikaldm byl prafezem ¢eskou muzikalovou historii a poctou ¢eskym skladatelim
a textarim, jejichz dilo dnes patfi ke klenotim domaci produkce. Zpévaky doprovo-
dil Festivalovy orchestr pod vedenim Krystofa Marka, ktery se predstavil nejen jako
dirigent, ale také hudebni skladatel a textaf - z jeho dilny zaznél krasny duet Pisek je
6as z muzikalu Vanoéni koleda. Hudebnim veéerem divaky provedl Roman Vojtek.
Koncertu se ztc¢astnil i hejtman JihoGeského kraje Jifi Zimola. ,Je dobre, Ze festival
kromé klasiky nabizii veGery jinych Zanrd. NadSeny ohlas publika dnesniho koncertu

Ferhan & Ferzan Onder
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to potvrzuje. Pro mé osobné byl dnesni veder skvélym zaZitkem. VdZim si toho, Ze
MHF Cesky Krumlov navzdory finanénim tézkostem trvé, zachovava tradici a Ze se
diky nému miZeme kazdé léto setkdvat s fenomenalnimi umélci a s krésnou hud-
bou,” fekl po koncerté Jifi Zimola. Protagonisté koncertu ocenili napad usporadat
veder vyhradné Geskych muzikald, navic v nadherném prostiedi Pivovarské zahrady
s osvétlenou zameckou vézi v pozadi. Atmosféru podporilo i pocasi, které sice hro-
zilo bourkou a destém, ale kalamita se - jako letos zatim nastésti pfi kazdém z open-
-air koncert(i - Ceskému Krumlovu tésné vyhnula. , Tento koncert byl jak pro mé,
tak pro vSechny kolegy uZasnym zdzitkem. Festival sleduji mnoho let, a kdyz prislo
pozvani vystoupit s muzikalovymi melodiemi, moc mé to potésilo. Pisné, které byly
pro dnesni'vecer vybrany, mé provazeji cely Zivot. Rdda jsem si je proto zazpivala se
skvélymi kolegy a se symfonickym orchestrem,” fekla zpévacka Bara Basikova.

The past festival week offered two chamber concerts to the viewers at the Mas-
querade Hall, a concert of the legendary Russian violoncellist Natalia Gutman and
the concert Homage to Czech Musicals performed by the stars of Czech popular
music and the musical scene. The festival did not forget about the children’s audi-
ence either - on Sunday the festival prepared a program full of songs, games, com-
petitions and educational activities titled Children’s Afternoon with the Rhythm of
Energy together with the official partner of the festival, the energy group E.ON.

Although the flute and the harp are two completely different instruments in terms
of structure and style of play, in chamber music they are often used together. Both
instruments are endowed with a very delicate sound characteristic and the com-
binations of their tones bring new quality. The visitors to the Cesky Krumlov festi-
val experienced this fact themselves on Wednesday 6™ August at the Masquerade
Hall, where harpist Jana Bouskova performed together with the Korean flautist
living in Paris, Jae-A Yoo. “This is the first time | have come to Cesky Krumlov and
| have never seen such a beautiful concert hall during my concert travels before,”
said a delighted Jae-A Yoo. In front of a sold out hall they played both solo compo-
sitions and three different interpretations of Fantasies written for the harp-flute
duo. “/ consider the town of Cesky Krumlov our treasure and the atmosphere of
the Masquerade Hall as well as the warm reception of the audience created great
moments,” were the appreciative words of Jana Bouskova after the concert.

A day later the concert of Turkish twin sisters Ferhan and Ferzan Onder, who found
their home in Austria after studying at the University of Music and Performing Arts

in Vienna, took place at the same hall. They brought both series of Dvorak’s Slavonic
Dances for Piano Four Hands to the Cesky Krumlov audience. As they said after the
concert, they have loved this piece since their childhood. As far as Czech authors
are concerned, also Janacek’s and Smetana’s compositions are part of their rep-
ertoire. As an encore they played Astor Piazzolla’s Libertango and the composition
written specifically for them titled Morning in Istanbul by Fazil Say. And what about
their personalities - are twins Ferhan and Ferzan similar or is each of them com-
pletely different? Ferzan answered for both of them, “We could answer in this way:
one a la Chopin, the other a la Liszt. | am definitely the calmer one and Ferhan is more
temperamental and more dominant. Already during our studlies she played Stravin-
sky and | preferred Mozart and Schubert. We complement each other perfectly and
thus reach a balance.” The similarity and difference between them were emphasized
by their dresses - the sisters performed in dresses of the same design, with a refer-
ence to oriental style, however, Ferhan’s colour was red and Ferzan’s was black.

On Friday the Kammerphilharmonie dacapo Miinchen with conductor Franz Schott-
ky and Natalia Gutman, called “the first lady of piano”, gave a performance at the
Castle Riding Hall. The legendary Russian violoncellist has ample concert experi-
ence and studied at the best of the best, violoncellist Mstislav Rostopovich. She has
a specific relationship to the Czech Republic - in 1961 as a student of the Moscow
Conservatory she won a competition of the Prague Spring. And it was probably the
moment when her future impressive career started. “This win opened many doors
for me. At the time | met conductor Leopold Stokowski, who invited me to perform
with him at Carnegie Hall. Since my first appearance at the Prague Spring | have al-
ways really liked the Czech audience,” remembers Natalia Gutman. After her win at
the Prague Spring she went on a tour during which she also visited Cesky Krumlov,
“I remember having visited the local unique Baroque Theatre. After that | didn’t visit
the Czech Republic for a long time, therefore, | was really pleased to get the invita-
tion to this concert in Cesky Krumlov.” And what are her next professional plans?
“After Cesky Krumlov | am travelling to Switzerland and Belgium, where | will lead
master courses and in September | will be a juror at the international music com-
petition ARD.” Conductor Franz Schottky said about the cooperation with Natalia
Gutman, “Natalia is a very spontaneous artist and for me as a conductor this spon-
taneity is interesting. We met on stage for the first time two years ago in Munich
when | organized a concert on the occasion of the 100" anniversary of the birth of
conductor Sergiu Celibidache. | was his pupil and Natalia Gutman was his favourite
soloist. Tonight in Cesky Krumlov we followed up on this cooperation. It was a won-
derful experience, we appreciated the friendly reception and the great organiza-
tion.”He also commented on the atmosphere of the festival and the town, “/am
looking forward to a tour of the town, which enchanted me, although | have only seen
a part of it so far. This festival has a big name not only thanks to the beautiful setting
but also thanks to famous artists who have performed here.”

The festival prepared an excursion into the world of musicals for Saturday night,
during which the starts of Czech popular music Bara Basikova, llona Csakova,
Leona Machalkova, Petr Kolar, Jan KFiz, Vaclav Noid Barta and Pavel Vitek
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Hvézdy Velkého divadla v Moskvé / Stars

from the Bolshoi Theatre Moscow 16/ 8
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*Pocta SGeskymmuzikalurfi/ Homage to the Czech Musicals

performed. The concert titled Homage to Czech Musicals was a selection from
Czech musical history and a tribute to Czech composers and lyricists whose
work nowadays belongs to the jewels of Czech production. The singers were
accompanied by the Festival Orchestra under the baton of Krystof Marek, who
presented himself not only as a conductor but also as a composer and lyricist

- the audience heard his beautiful duet “Pisek je ¢as” (“Sand is Time”) from the
musical “A Christmas Carol”. The presenter of the musical evening was Roman
Vojtek. Jifi Zimola, the governor of the South Bohemian Region, also attend-

ed the concert. “It is a good thing that the festival offers evenings of different
genres besides classical music. The delighted response of the audience of to-
day’s concert confirms this. For me personally this evening was a great experi-
ence. | appreciate the fact that the IMF Cesky Krumlov preserves its tradition in
spite of financial difficulties and that thanks to it we can encounter phenomenal
artists and beautiful music every summer,” said Jifi Zimola after the concert.
The protagonists of the concert appreciated the idea of organizing an evening
of Czech musicals in the beautiful setting of the Brewery Garden with the illumi-
nated tower of the chateau in the background. The atmosphere accompanied
by good weather which at first seemed to be bringing a storm and rain but for-
tunately, as was the case of each of this year’s open-air concerts, the calamity
stayed just outside Cesky Krumlov. “This concert was a great experience both
for me and for my colleagues. | have been following this concert for many years
and when | got the invitation to perform with musical melodies, | was really
pleased. The songs which were chosen for this evening have been with me all
my life. Therefore, it was a pleasure to sing them with great colleagues and with
a symphonic orchestra,” said singer Bara Basikova.

Podarilo se nam tematicky provazat nasi Sinnost
s kulturni udalosti/ We Managed to Thematically
Interconnect Our Activities With a Cultural Event

Vladimir Vacha, koncernova komunikace, E.ON Ceska republika, s.r.o.

Pro festivalovou produkcijste poskytli
ekologicka servisni vozidla. V logistice

Jje dulezité synchronizovani dopravy a ji-
nych procesu, vse musiladit, stejné jako
ndstroje hraéu v orchestru. Pravé po-
skytnutim servisnich vozidel pomahate
tomu, Ze ladi nejen orchestr, ale i priprava
samotného festivalu. Proé jste se rozhodli
festival podpofit pravé timto zpusobem?
Spole¢nost E.ON si vytkla za cil pomahat
svym zakaznik(m nachazet efektivni zpG-
soby nakladani s energiemi. Snazili jsme se
tuto myslenku najit i ve spolupraci s pora-
datelem festivalu, spole¢nosti Auviex. Zpo-
Satku to nebylo upIné jednoduché, protoze
uspora energii a hudebni festival jsou preci
jen témata sobé ponékud vzdalena. Kdyz
jsme se v§ak spolec¢né podivali do zakulisi
pfipravy samotnych koncert(, objevili jsme
celou fadu namétu, kde mazeme festival podpofrit i jinak nez finanéné. A tak se
jiznékolik let po sobé muze festival py$nit tim, Ze poradatelé pfi jeho zajisténi
sniziliemise CO2 v dopraveé na nejnizs§i moznou miru vyuzivanim vozidel na
CNG nebo elektromobily.

Partnerem MHF Cesky Krumlov jste dlouhodobé. V éem je pro vés tato spolu-
prdce vyjimecna? Proé pravé spojeni energetické firmy a hudebniho festivalu?
Vyjimedna je pravé tim, Ze se nam podarilo tematicky provazat kulturni udalost
s nasi ¢innosti, tedy zasobovanim zakaznikl energiemi, a to s dlirazem na jejich
usporné vyuzivani. Vyjimedéna je zcela jisté i charakterem nasi vzajemné spolu-
prace. Nepamatuiji se, Zze bychom se za celou dobu naseho partnerstvi festivalu
na nééem neshodli nebo nenasli feseni, které by bylo prospésné pro obé strany.
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Ridite se heslem ,,S E.ONem Setfim penize a pfirodu*, BohuZel éasto se v mi-
nulosti stavalo, Ze usetreni prirody vétsinou stalo penize. Jak Ize s pFirodou
Setrit zdroveri i penize?

Myslim si, ze nase heslo neni protimluv. Kazdy sam za sebe mizeme udélat ce-
lou fadu drobnych zmén v na§em chovani, tak abychom docilili zlep$eni vlivu
na Zivotni prostredi. Jedna z véci je zamyslet se nad tim, zda skute¢né potiebu-
jeme tolik energie, elektfiny &i plynu ke komfortnimu Zivotu. Pouzivani poklicek
pFi vareni nebo oteviraniledniéky s rozmyslem, to v§e jsou drobnosti, které
v8ak v celkovém méfitku mohou znamenat velkou zménu. Kazdou uSetfenou
kilowattu pozname nejen na své penézence, ale zcela nepochybné i na stavu
zivotniho prostredi.

Elektrina, kterd je pro E.ON zasadni komoditou, je vsude kolem nds a déti se

s ni museji naudit Zit a ,,spolupracovat”. Proto se zabyvate i vzdélavacimi akti-
vitami pro déti a na toto téma pripravili i Fadu aktivit v ramci Détského odpo-
ledne v rytmu energie. Které dovednosti si navstévnici détského odpoledne
mohlivyzkouset?

Vzdélavaci aktivity pro déti a mladez souvisi pravé s onou zménou chovani,

o které jsem hovoril v predchozi odpovédi. Snazime se nadchazejici generaci
dovést k tomu, aby se sama zamyslela nad tim, Ze energie je zbozi jako jakékoliv
jiné ato, Ze si doma mUzeme rozsvitit, neni samoziejmost. Je za tim prace lidi
avyuzivani prirodnich zdrojud, kterych mame omezené mnozstvi. Proto si mo-
hou navstévnici détského odpoledne vyzkouset napriklad ruéni turbinu, tedy
vyrobu elektfiny vlastni silou. A kazdy, kdo to vyzkousel, miize potvrdit, Ze je to
docela fuska. Vedle toho déti zazily spoustu zabavy jak na pddiu, tak v tvofivych
dilnach a pfi riznych soutézich.

Vladimir Vacha, Corporate Communication, E.ON Ceska republika, s.r. o.

You provided ecological service vehicles for the production of the festival.
In logistics the synchronization of transportation and other processes is im-
portant, everything has to be in tune, as the instruments of the players in an
orchestra. By providing the service vehicles you help not only the orchestra
to be in tune but also the preparations of the festival itself. Why did you de-
cide to support the festival in this way?

The company E.ON set the goal of helping its customers find efficient ways of
handling energies. We tried to find this idea even in the cooperation with the
festival organizer, the company Auviex. At the beginning it was not really easy
because energy savings and a music festival are topics which are quite dis-
tant. But when we looked behind the scenes of the preparation of the concerts
themselves together, we found a number of ways how to support the festival not
only financially. And so the festival can pride itself on the fact that the organiz-
ers have reduced the emissions of CO2 in transport to the lowest possible level
thanks to using CNG vehicles or electromobiles for several years in a row.

You are a long-term partner of the IMF Cesky Krumlov. In what way is this
cooperation unique for you? Why did an energy company decide to cooper-
ate with a music festival?

Itis unique due to the fact that we managed to thematically interconnect a cul-
tural event with our activities, that is providing our customers with energies,
with emphasis on their economical use. It is also unique thanks to the nature of
our mutual cooperation. | do not remember having any disagreements or not
finding a solution which would benefit both parties for all the duration of our
partnership with the festival.

Your logo is “With E.ON | save money and nature”. Unfortunately it often
happened in the past that saving nature usually cost money. How can you
save money as well as save nature?

I believe that our motto is not a contradiction. Each of us can make a number of
small changes in our behaviour to improve the influence on our environment.
One of these things is thinking about the fact if we really need so much energy,
electricity or gas for a comfortable life. Using pot-lids when cooking or opening
the refrigerator with consideration are details which, however, when summed up
can mean a big change. We can feel every kilowatt saved not only in our wallet
but undoubtedly also in the condition of the environment.

Electricity, which is a basic commodity for E.ON, is all around us and chil-
dren must learn to live with it and “cooperate”. Therefore you also engage in
educational activities for children and you prepared a number of activities
on this topic for the Children’s Afternoon with the Rhythm of Energy. Which
skills were the visitors to the Children’s Afternoon able to try?

Educational activities for children and youth are connected with the change in be-
haviour which | spoke about in the previous answer. We try to guide the forthcom-
ing generation to thinking about the fact that energy is a commodity as any other,
that switching on the light at home should not be taken for granted. There is work
of people behind it and use of natural resources which are limited. Therefore the
visitors to the Children’s Afternoon were able to try, for example, a hand powered
turbine, that is producing electricity with your own power. And everyone who tries
it can confirm that it is quite hard. Besides that the children experienced a lot of
fun both on stage and in creative workshops and during different competitions.
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